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VAK‘ANUVIS NA‘IMA VE DIVANCE’SI

Sermin BAKA TELLI* Kiibra KACAR?
OzZET

Kaynaklarda anilmasina ragmen giiniimiizde héla tespit edilememis ya da hakkinda bir bilgi bulunmayip kiitiiphanelerde
karsimiza ¢ikan bircok eser bulunmaktadir. Varlhidina dair herhangi bir bilgi yer almadigi hélde istanbul Arastirmalari Enstitiisii
Kiitiiphanesi‘nde tespit ettiGimiz Na‘imé’nin Divénge’si de bunlardan biridir.

Osmanli tarihgilerinin tnlilerinden biri olan Na‘imd, tahminen 1065/1655’te Halep’te diinyaya geldi. Daha ¢ok tarih yazarligi
ve Ravzatu’l-Huseyn fi-Huldsati Ahbdri’l-Hdfikeyn (Na‘imd Tarihi) adli eseri ile bilinen yazar, siir ve edebiyata da kayitsiz
kalmadi. Kaynaklarda yazarin bircok nazim seklinde siiri oldugundan ve siir yazmadaki basarisindan bahsedilse de ona ait
herhangi bir divanin varlidindan séz edilmemistir.

Bu yazida Na‘imé’nin hayati, sanati ve eserlerine kisaca deginildikten sonra yazara ait oldudu tespit edilen Istanbul
Arastirmalari Enstitiisi Kiitiiphanesi SR-000041 numarada kayitli Divdnge'si tanitilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tarih, Na‘imd, divdnge.

HISTOGRAPHER NA‘IMA AND HIS DIVANCHE

ABSTRACT

Libraries remain a treasure trove for unidentified manuscripts about which we know little, but that are often alluded to the
literature. We have discovered one such a text at the The Istanbul Research Institute Library, the Divan of Na‘Tma.

A famous Ottoman histographer, poet, and literary writer, Na‘imd was born in Aleppo in 1655 AD (1065 H). He is better known
for his book Ravzatu’l-Huseyn fi-Huldsati Ahbdri’l-Héfikeyn (History According to Na‘imd), alongside countless works of nazim
poetry—many of which much acclaimed. Nevertheless, until now, now one has mentioned his having compiled a divan.

This paper will briefly explore Na‘ima’s life and works and then introduce his divan. The manuscript is housed at the Istanbul
Research Institute Library (index number: SR-0000541).
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GiRiS: NATMA’NIN HAYATI, EDEBI KiSiLiGi VE ESERLERI3
1. Na‘ima’nin Hayati ve Edebi Kisiligi

Asil adi Mustafa olan ve divan katipligi sirasinda Na‘ima mahlasini alan sair, Osmanh Devleti’'nin ilk resmi
vak’anivisidir. Halep’te, rivayete gore H. 1065/ M. 1655’te dogdu. Yeniceri serdarhigi gorevinde bulunan dedesi
Kiglik Ali Aga ve babasi Mehmed Aga bdlgedeki niifuzlu kisilerdendir. ilkégrenimini dogdugu yerde tamamlad.
Tahminen 1091/1680’de istanbul’a gelen Na‘ima, Sardy-1 Atik baltacilari ocagina katildi. Burada kendini
yetistirirken, bir yandan da Bayezid Camii’nde egitimine devam etti. Bir slire sonra kendisiyle ayni ocaga mensup
olan Vezir Kalaylikoz Ahmed Pasa (6.1126/1715)’ya intisap ederek 1097/1686'da onun divan katibi oldu.
Edebiyat, astronomi, astroloji ve tarih gibi farkh alanlardaki bilgisiyle devlet biiylklerinin ilgisini kazandi.
Reistlkittap Rami Efendi vasitasiyla, ilim ve sanat erbabinin koruyucusu olarak bilinen Amcazade Hiseyin
Pasa’nin destegini gordi. H. 1112/ M. 1700°de Huseyin Pasa tarafindan vak’aniivis olarak tayin edilen sair,
Sarihilmenar-zdde Ahmed Efendi (6.1067/1657)'nin kaleme aldigi tarihin muisveddelerini temize g¢ekmekle
gorevlendirildi. Ahmed Pasa veziriazam olunca, DAmAad ibrahim Pasa’nin da yardimiyla Anadolu muhasebecisi
gorevine getirildi (1704). Bu gorevdeyken devlet biyiiklerine sundugu zayigeler, Corlulu Ali Pasa’yi rahatsiz edince
Pasa tarafindan gdrevinden azledilerek Hanya'ya siirgiine génderildi. 6 ay siirgiinde kalan Na‘im4, istanbul’da
yasayan esinin zor durumda oldugunu bildiren bir arzuhal kaleme alinca affedilerek Bursa’da yasamasina izin
verildi. Bir yil sonra yani 1707’de istanbul’a geri déndii ve tekrar divan hizmetine girdi. 27 Zilkade 1120/7 Subat
1709’da tesrifatgi basi ve divitdar olarak gorevlendirildi. 19 Zilhicce H. 1123/M. 28 Ocak 1712’de Damad Ali Pasa
ile olan dostlugu sayesinde ikinci kez Anadolu muhasebeciligine atandi. Daha sonra H. 1125/ M. 1713’te defter
eminligi, ardindan basmuhasebecilik yapti. Bir yil kadar bu gérevde kaldiktan sonra Damad Ali Pasa’nin yakin
adami ve Na‘iméa’nin rakibi olan kethiida Kése ibrahim Aga’nin onun aleyhinde yaptigi faaliyetler neticesinde
ritbesi disurilerek silahdar katipligine getirildi. Mora seferi sirasinda Damad Ali Pasa tarafindan Uglincl kez
Anadolu muhasebeciligine tayin edildi. 1715’te Mora seferi’nin sona ermesiyle birlikte Mora seraskeri Mustafa
Pasa’nin yaninda defter emini vekili olarak gérev aldi. Saban 1128/Agustos 1716’da vefat etti. Olimiine “Naimé

gitti Firdevs-i na’ime” seklinde tarih distrulmistur.

Orta nesrin en 6nemli temsilcilerinden olan Na‘im3, iyi bir insa ustasidir. D6nemine gore sade bir dil kullanmistir.
Tarihini kaleme alirken zincirleme tamlamalari, anlamayi zorlastiracak kelime ve terimleri kullanmaktan
kacinmistir. Semseddin Sami, “ibdreti sdde ve siretd kaba gériiniirse de vakdyi’i tasvirdeki mahdret ve isébeti
hakikaten hayret-efzddir.” (Semseddin Sami 1996: 6/4594) ifadesiyle, onun sade Uslubuna ragmen olaylari

basaril bir sekilde betimlemesine dikkat ¢eker.

ar

3 Na’'imé’nin hayati, edebf kisiligi ve eserleriyle ilgili bilgiler su kaynaklardan derlenmistir: Babinger 1927: 268-269; Altinay
1932: 5-17; Semseddin Sami 1996 (4593-4594); Mehmed Siireyya 1996: 1225; Baysun 1997: 44-49; Capan 2005: 624-625;
ipsirli 2006: 316-318; Bolat 2012: 89-114; Caldak 2014; Celebi 2015:7-25; Sahiner 2017: 85-100; ince 2018: 445-446.
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Na‘ima, tarihgiliginin yani sira siirle de ilgilenmistir. Salim'in, Tezkiretii’s-su’ard’sinda “Nev'i sahsina miinhasir bir
garib ii ‘acib s@‘ir’ (ince 2018: 445) seklinde bahsettigi Na‘ima'nin, diisiincelerini rahat ve kolay bir yol bularak
dile getirdigini, kendisine ve edebiyat alanindaki maharetine ziyadesiyle glivendigini, 6zellikle tasavvuf ilminde

oldukca iddiali oldugunu dile getirmistir.“ Tevdrih-i Al-i ‘Osmdén’da bir miikemmel tarihi ve nazm u nesr véfir Gséri

ve kasd‘id i gazeliyydt ve mukatta‘Gt u miifreddtdan nice es‘éri vardir.” (ince 2018: 445) sézleriyle de pekgok
nazim sekliyle siirler kaleme aldigini ifade etmistir. Ayrica, onun kimya (simya), ilm-i dekk (hokkabazlik) ve sa’beze
(gdzbagcilik) gibi alanlardaki yeteneginden bahsetmis ve latbali-mesreb oldugunu soéylemistir. Safdyi
Tezkire'sinde ise devrin sairlerinden ve segkin kimselerinden biri olarak s6z edilen Na‘ima, “sd‘ir-i sGhir (biylileyici
sézler séyleyen bir sair)” (Capan 2005: 624) olarak nitelendirilmistir. Semseddin Sami (1996: 6/4594)’ye gére de

o, siirlerini kendine has bir Gslupla kaleme almistir.

2. Eserleri

Naima Tarihi: Asil adi Ravzatu’l-Huseyn fi-Huldsati Ahbdri’l-Hdfikeyn olan bu eser, daha ¢ok Na‘ima Tarihi veya
Térih-i Vekdyi‘ olarak bilinir. H. 1000/ M. 1592’den H. 1070/ M. 1659 yilina kadarki olaylari ihtiva eden alti ciltlik
bir eserdir. Olaylar tarihi sira gozetilerek anlatilmistir. Anlatilan bazi olaylarin nedenleri -yazarin “ilm-i niicm”a
olan ilgisi sebebiyle- yildizlarin etkisine baglanmistir. Eserde, kisiler ve kurumlar hakkinda da 6nemli bilgiler yer
almaktadir. Na‘ima, eserini Sarihulmenar-zade Ahmed Efendi'nin tarihi ile Hasanbeyzdde Tdrihi’'nden
yararlanarak meydana getirmistir. Yararlandigi diger baslica kaynaklar ise Ali, Cenabi Mustafa Efendi, Hiiseyin
Tagl, 1sazade, Karagelebizade Abdiilaziz Efendi ile Nisanci Abdi Pasa, Katib Celebi, Mehmed b. Mehmed Edirnevi,
Mehmed Halife, Peguylu ibrahim ve Topgular Katibi Abdiilkadir Efendi’nin eserleridir. Bu eserlerin icinde Katib
Celebi’nin Fezleke’si 5nem arz eder. Na‘ima, birgok bahsi ve bendi hicbir degisiklik yapmadan s6z konusu eserden
almistir. Na‘ima Tarihi’nin bu denli 6n plana ¢ikmasinin sebeplerinden biri: yazarin yararlandigi eserleri yogun bir
sekilde kullanmasi ve isimlerini zikretmesidir. Bir diger neden olaylarin arkasindaki gizli sebepleri neden-sonug
iliskisi icinde aktarmasidir. Na‘ima’nin tarih ilmine bakis agisini yansitan eserin uzunca bir giris kismi olup bu kisim
onemli bilgiler ihtiva eder. Eser, pek ¢ok kaynaga gore Akif Pasa’ya kadar yazilan tarihlerin en Ustinidir. Eser
Uizerine Zuhuri Danisman (1969), Lewis V. Thomas (1972), Zeki Arslantiirk (1997), Mehmet ipsirli (2014) gibi

isimlerin ¢alismalari mevcuttur.

Osmanli Miiellifleri’'nde, Es‘ad Efendi Kiitiphanesi’nde sairin kendi el yazisiyla yazilmis bazi siyasi risaleleri iceren
bir mecmuasi oldugu belirtilse de bu mecmuaya ulasilamamistir. Caldak (2014)’a gére yazarin Amca-zade Hiseyin
Pasa’yl methetmek amaciyla yazdigl ve Pasa’ya sundugu birinci cildin basina koydugu Pasarof¢a Antlasmasi’ni

anlatan bir yazisi, mistakil olarak kaleme aldigi Feyzullah Vak‘asi'ni anlatan makalesi ve kitiphane kayitlarinda
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bulunan Terceme-i Hal-i Kara Celebi-zade Abdiilaziz Efendi adh risalesi kaynaklarda Resdil-i Siydsiyye olarak
bahsedilen eserler olabilir. Ayrica, yazarin Tiirkce, Farsca ve Arapga manzum ile mensur metinleri derledigi
Uldletii’l-mecdlis Mecmi‘atii’n-nefd’is adli mecmuasi bulunmaktadir. Bu mecmua, Suat Donuk (2019) tarafindan

ilim alemine tanitiimistir.

DIVANCE'NIN SEKIL VE MUHTEVA OZELLIKLERI

Kaynaklarda saire ait herhangi bir divanin varligindan s6z edilmese de tarafimizca tespit edilen bu eserin 1b
varaginda yer alan“Sahib-i Tevarih Olan Na‘ima Merhamu# Divanidur” ifadesi ve Na‘ima’nin hayatinin belirli
doénemlerinde destegini gordigl Damad Ali Pasa’ya yazilmis manzumeleri icermesi, eserin Na‘ima’ya aidiyetini

destekler niteliktedir.

Divance'de 61 gazel, 6 kit’a, 6 rubai, 2 kaside, 2 murabba, 2 matla ve 1 miiseddes bulunmaktadir. Bu siirlerden
UgU tarih manzumesi, ikisi na't, biri de hammamiyedir. Eserde 3 beyitli (nd-tamam) 1; 5 beyitli 19; 6 beyitli 11; 7
beyitli 18; 8 ve 9 beyitli 5 ve 10 beyitli 2 gazel yer almaktadir. Divan’daki gazeller “kaf (3)” harfine kadar yazilmistir.
Bu durum mustensihin Divance'deki kadar siire ulasabildigi ya da sairin diger harflerle siirinin bulunmamasi
ihtimalinden kaynaklanmis olabilir. Ancak, eserin baska bir niishasina ulagilamadigi icin bu konuda saglikli ve kesin

bir ifade kullanmak hentiz miimkiin gériinmemektedir.

Divdnce'de yer alan gazellerin kéafiye ve redif harflerine gére dagilimi su sekildedir:

elif () 9 ra () 27
be (<) 2 ze (0) 8
te (<) 3 sin () 2
cim (z) 1 sin () 6
hi (&) 1 kaf (3) 1
dal (2) 1
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Na‘ima’nin siirlerinde kullandigi bahirler ve aruz kaliplarinin nazim sekillerine gére dagilimi ve toplam kullanim

sayllari ise su sekildedir:

G: Gazel, K: Kaside, Kt: Kit’a, Ms: Miseddes, Mr: Murabba, R: Rubai, Mf: Mifred, Tp: Toplam.

Bahir Vezin G K Kt Ms Mr R mMf Tp
Fa‘ilatan fa‘ilatan fa‘ilatin fa‘ilin 14 1 15
Fe‘ilatiin fe‘ilattin fe‘ilatin fe‘ilin 6 2 2 10
Remel
Fa‘ilatan fa‘ilatin fa‘ilin 1 1
Fe‘ilatiin fe‘ilatln fe‘iliin 1 1
Mefa‘lliin mefa‘flin mefa‘flin mefa“ilin 11 2 1 14
Mef‘Qlt mefa“ili mefa“ila feGlin 3 1 4
Hezec Mef‘Qlt mefa“iliin 1 1
Mef‘Glu mefa‘llt mefa‘ilu fa‘ilin 1 1
Ahreb 6 6
Mef Ol fa‘ilata mefa‘ila fa‘ilun 10 10
Muzari’ Mef‘Glu fa‘ilatt mefa‘ilu fa‘ilun 5 5
Mefa‘iltin fe‘ilattin mefa‘iltin fe‘ilin 6 1 7
Miictes Mefa‘iliin fe‘ilatin mefa‘iltin fe‘iltin 4 4

NUSHA TAVSIFi

Divénge’nin tespit edilen tek niishasi Istanbul Arastirmalari Enstitiisii Kitiiphanesi SR-000041 numarada
kayithidir. Eser; 212x140, 155x80 mm. Olgiilerinde, 2 stitunlu, 19 satirhdir. Ciltsizdir. Nesta'lik hatla kaleme alinmig
olup 19 varaktan ibarettir. Eserde baslklar kirmizi mirekkeple yazilmistir. Eserin istinsah tarihi H. 1170/ M. 1756-
1757'dir.

Bas!:
Tal‘atlifi ey bedr-i ‘alem-tab-1 evc-i Ia-mekan

Bir glinesdir k’olmada pertev-gedasi di-cihan

Sonu:
Hikayet-i gam-1 agyar u can-1 devrandur

Na‘im bu gazeliim boyle stiz-nak olmak
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METIN

Divédncge (zerinde bu satirlarin yazarlari tarafindan detayli bir ¢alisma yirGtilmekte olup s6z konusu eser yakin
bir tarihte yayimlanacaktir. Dolayisiyla bu ¢alismanin asil gayesi Divdnge’nin tanitimi oldugu icin simdilik genel bir
fikir beyan etmesi agisindan manzumelerin matla ve makta beyitlerini vermekle yetinilmistir. Divdnge’deki
manzumeler, metindeki siralanisi gozetilerek verilmis, matla ve makta beyitleri numaralandirilarak siirlerin kagar

beyitten olugtuklari belirtilmistir.

Sahib-i Tevarih Olan Na‘ima Merhiim'ufi Divamidur

Divan-1 Na‘im Aleyhi’r-rahme Er-Ra’af Er-rahim
[1b] Na‘t-1 Serif
[Kat‘a]
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
1) Talatiifi ey bedr-i ‘alem-tab-1 evc-i 1a-mekan

Bir giinesdiir k’olmada pertev-gedasi dii-cihan

5) Hilye-i pakiifi goriip fikr-i cemaliifile Na‘Tm

Eyledi sevk-1 nigahuiila an1 mir’at-1 can

[1b-2a] Kaside-i Medhiyye Mahiyye Bahriyye
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1) Sayd-1 mahi hevesi diigmis o meh-simaya

Edhemi-mesreb olup hep diiseriiz gavgaya

15) Sen de yutmis gibisin oltay1 ey can-1 Na‘Tm

Bu ¢ekinmek ne var ol hiini-i bi-pervaya

[2a-2b] Kaside-i Hammam-1 Biirehne-endam
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1) Lutf-1 tesrif idiip o sth bugiin hammama

Kam-yab eyledi lutf itdi dil-i na-kama

18) Na-gehan eyledi bir berk-1 cihan-siiz zuhiir

Old1 mani‘ komadi sohbetimiiz itmama
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[2b-3b]

1)

36)

[3b-4b]

1)

26)

[4b-5a]

1)

30)

[5a-5b]

Tarih-i Feth-i Nis it Vidin Be-dest-i Merhuim u Magfur Sehid ‘Alt Pasa
[Kit‘a]

Mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin mefa“liin

Bu resm ile niimayan old1 ¢linkim miijde-i nusret

Tezayiidle ire Hakdan budur me’mal-i payana

Edama’llahu ‘azm-i sadr-1 Asaf-binise hala

Acild1 bab-1 nusret dad ile ciind-i Stileymana [fi Z. Sene 1101]

Tarih-i Sened-i Fetva

[Kit‘a]

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Minnet Allaha ki diinyaya idiip nesr-i ‘ata
Eyledi sahid-i maksad-1 cihan kesf-i ‘ata

Hakim-i fazl u edeb maye-i bala-cahi

Melce’-i ‘ilm-i hiida sadr-1 giizin-i fetva [Fi Sene N. 1101]

Tarih-i Nis it Vidin Be-dest-i Merhiim u Magfir ‘Ali Pasa
[Kit‘a]

Mefa‘iliin mefa‘1liin mefa‘iliin mefa‘iliin

Te‘ala’llah ki ‘alem old1 mazhar feyz-i Rahmana

Hayat ne ola dondi milket-i islam giilistana

Edama’llahu ‘azm-i sadr-1 Asaf-binise hala

Acildi bab-1 nusret dad ile ciind-i Siileymana

Na‘t-1 Serif
[Murabba‘]
Mefa‘iliin mefa‘liin mefa‘iliin mefa‘1liin

I
Heva-y1 nefs-i seytan eyledi gayet bizi glimrah
Sefa‘at ya Resiila’llah sefa‘at ya Restila’llah
Hidayet eyle fazlufila tarik-i hakka ya Allah
Sefa‘at ya Restila’llah sefa‘at ya Restla’llah
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[6a]

-179 -

v
Seniifile miigkilat-1 her dii-‘alem old1 hod asan
Seni ‘alemlere Hak rahmet-i mahz eyledi ihsan
Kulufidur can ile amma Na‘Im aliide-i ‘isyan

Sefa‘at ya Resiila’llah sefa‘at ya Restla’llah

Kit‘a'

(Ahreb)

Ehl-i dile zevk-1 mihr-bamdur ‘ask
Sevda-zedeye deva-y1 canidur ‘ask
Ey riih-1 revan neticetii’n-netayic

Ser-maye-i ‘ays-1 cavi[dan]idiir ‘agk

[Ruba‘“]

(Ahreb)

Ya Rab bafia vir kar-1 hevadan pa-dest

Ta ki olayim bar-1 gam-1 dehrle pa-best
Ser-germ [ii] nesat eyle mey-i ‘askuifila

Ol feyz ile kil gonliimi azad u mest

[Ruba‘i]

(Ahreb)

Esrar-1r1za ile safa-efriz ol
Efkar-1 firak ile cefa-enduz ol
Pis-i nazar-1 yarda da’im ey dil

Mecmii‘a-i eg‘ar-1 plir-siiz ol

[Ruba‘i]

(Ahreb)

Dildiir o girih-beste-i ser-riste-i can
‘Ask itmis am zi-hevs-i(?) kevn-i mekan
Ol kar ilediir dad sited ‘alemde

Anuiila olur bu fetk i retk-i devran

4 Metinde baslk bu sekilde olsa da manzumenin nazim sekli rubaidir.
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Kit‘a

Fe‘ilatlin feilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

Sirr-1 Mesth iken ey mu‘cize-i niir-1 da

Ne vecihden safia hos geldi kelam-1 Yahya
Gor ne soyler hele bir kere Na‘Tmi sdylet

Kil o dil-miirde-i hicranufi1 bir dem ihya

[Ruba‘]

(Ahreb)

Ya Rab eser-i hiisn-i me’al eyle soziim
‘Unvan-1 me’ agir [ii] cemal eyle s6ziim
Tamga-zede-i kabil olup ihlasum

Sencide-i mizan-1 kemal eyle s6zim

[Ruba“]

(Ahreb)

Ki fikr-i heva-y1 serv-i saman ideriiz
Ki zikr-i neva-y1 elem-i can ideriiz
Sad-kahkaha kem islerimiiz old1 gam

Cem‘iyyet-i es‘ar1 perisan ideriiz

[Kita]

Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin

Na‘Tm fikr-i ser-i ziilf ile periganum

Anuii’¢iin old1 perisan bu resme divanum

Velik her ne ise nakd-i can u dildir bu

Miiriivvet ile nigah it elindediir canum

Temmet Sene 1170

[6b] Miiseddes

Mef*ulii mefa‘iliin
|
Divane-i ‘agk oldum

Derd-i gam ile toldum
Ta giilsen-i ‘irfanda

Bir ak giil olup soldum
Bildiim seni ben bildiim

Buldum seni ben buldum
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[6b-7a]
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I
Hep lutf [u] ‘ata senden
Hep ciirm [ii]hata benden
Sensiin bizi var iden
Cansiz ne olur tenden
Bildiim seni ben bildiim

Buldum seni ben buldum

Murabba*®
Fa‘ilatlin fa‘ilatiin fa‘iliin

-1-
Soyle ey pervane gel karuil nediir
Hem-zebanui kimdiir esraruii nediir
Kendiini ateslere atmak neden

Bu siikiituii ya bu efkarufi nediir

-IV-
Giilsen-i diinyay1 virdiifi biilbiile
Su‘lezar-1 ‘aska saldufi gulgule
Var seniiil sevda-y1 ‘agkuil bir giile

Bilmediifi ol derd-i bi-¢arefi nediir

Beyt
Mef*ulii mefa‘tlii mefa‘ilii fe‘aliin
‘Ask ile o kim can u dile gulgule virmis

Pervaneye sem‘i vii giili biilbiile virmis

Beyt
Mef*ulii mefa‘1li mefa‘ilii fa‘iliin
Stiz-1 gam-1 ruhuiila ki dil dag dag olur
Azade-i muhabbete dag iisti bag olur
Temmet
Fi 2 Receb Sene 1170

5 Baglikta ayrica “Gazel-i Tasavvufi” yazilidir.
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[7b-8a] ibtida-y1 Gazeliyat-1 Divan-1 Na‘im
E‘uziibi’llahimine’s-seytani’r-racim
Bismi’llahi’r-rahmani’r-rahim
F1 Harfi’l-Elif
[Gazel]

Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
1) Evvela s6z kim ola bismi’llah-ara-y1 eda

‘Akabet olur seref-yab dem-i hamd-i Huda

8) Eyleme bir gayr1 ma‘nay1 ser-agaz-1 beyan

Zikr i fikriifi hamd-i Hak olsun Na‘ima da’ima

Na‘t-1 Serif Resiil-1 Habib
[Gazel]
Fa‘ilatlin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
1) Ey viicidufi ma‘na vii lafz iken mu‘ciz-niima

Nir-1 zatuiila hakayik buldi [kim] feyz-intima

7 Zikr-i zatufla ‘usat-1 immetiifi gibi Na‘tm

Feyz-yab-1 rahmet oldi Hamdjii li’llah da’ima

[8a-8b] [Na‘t-1 Serif]
[Gazel]
Mefalii fa‘ilatii mefa‘1li fa‘iliin
1) Olur seref-hiima-y1 Sena san-1 miidde‘a

Tevhid-i zat ile ola ‘unvan-1 miidde‘a

6) Ebyat-1 naki kiifr-i miicerred demi degiil

Ma-miidde‘as1 itmeye Tman-1 miidde‘a

[Gazel]
Mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
1) Reh-i hayretde ol kim itdi na‘l-i baz-giin peyda

Ider ser-menzil-i maksiida ol dem reh-niimiin peyda
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[8b-9a]

[9a-9b]
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7)

1

5)

1)

8)

1)

7)

1

5)

O giil-ruh hazz ider agyar ile hem-cam olmakdan

Anufi’¢ilin dag-1 dil olur dem-a-dem lale-giin peyda

[Gazel]
Mef*ali fa‘ilatii mefa‘tlii fa‘iliin
Can [u] goiitilden evvel [ii] ahir sdzliim safia

Hah [u] na-h"ah ‘asikam iki gdziim safia

Cesm-i limidi eyleme bu bagda giisad

Degmez Na‘Tm bir iki dane {iziim safia

[Gazel]
Mefa“iliin mefa‘iliin mefa“1liin mefa“liin
Te‘ala’llah o meh-ri seyre ¢ikd: afitabasa

Taravet-bahs olur giilzar-1 dehre mah-tabasa

Reca-y1 pay-biistyla Na‘im iiftadeyi seyr it

Kenar-1 havza diismis tesne-gan-1 can gihabasa

[Cazel]
Mef*uli fa‘ilati mefa“tli fa‘iliin
Bir dem bu hiisn-i hulk ile olsa yakin safa

Teslim olurdi can ile rithii’l-emin safia

Sevk-1 hayal-i ragbet-i sadr-1 cihan ile

Old1 Na‘im bende-i hidmet-giizin safia

[Gazel]

Mef*ali fa‘ilatii mefa‘tli fa‘iliin
Vasf-1 ruhuiila oldi suhan ey giil ibtida
Zikr-i kemal-i Hakki ider biilbiil ibtida

Sevda-y1 intiha-y1 emel bi-me’aldiir

Olmaya pay-1 tab‘a Na‘Tma gul ibtida
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[Gazel]
Mefalii fa‘ilatii mefa‘1lii fa‘iliin
1) Hiursid gibi olmus iken ‘alem asina

Bir zerresini itmez o meh bir dem asina

6) ‘Alem helakiifi ‘ask imis bildiim ey Na‘Tm

Raz-1 nihanum itdi beni ‘alem-agina

F1 Harfi’l-Ba
Mef*alii mefa‘1lii mefa‘ilii fe‘dliin

1) Bir lahza beni bi-htide-kar eyleme ya Rab
Seh-baz-1 dili pese-sikar eyleme ya Rab

7) Piir-nesve idiip cam-1 beka can-1 Na‘imi

Giilzar-1 fena sevkina zar eyleme ya Rab

[9b-10a] [Gazel]
Mef ulii fa‘ilatii mefa‘1li fa‘iliin
1) ‘Askuiila ta olinca harab igmisiiz bu seb

Amma goren dimez ki sarab i¢misiiz bu seb

8) Dag-1 dertin1 gurre-i ‘1yd itmege Na‘Tm

Yaves giidaz-1 ‘ahd-i sebab i¢misiiz bu seb

F1 Harfi’t-Ta
Mef*tlii mefa‘ilii mefa‘ilii fe‘aliin
1) Sayeii ideli ‘alemi hem-pay-1 kiyamet

Uftadeleriifi buldi tesella-y1 kryamet

7) Tahkik Na‘tma ki perisan-dilandur

Sermaye-i cem‘iyyet-i icra-y1 kiyamet

[10a-10b] [Gazel]
Fa‘ilatin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
1) Ates-i ‘ask u gam-1 hasretle 6ldiim ah dost
Eylediim diinyay1 ma-fihayihep eyvah dost
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7)

1)

7)

[10b-11a]

Dag-1 ‘ask maye-i bidarlyi bi-can it Na‘im

Yar sevdi devlet olurmus dil-i agah dost

[Gazel]
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Nice girane o ser-mest olup mest-be-dest

Eyledi kevkebe-i savlet-i ‘agki beni pest

Seb-i vuslatda Na‘ima sakin olma giistah

Dem-be-dem pis-nihad ola safia riiz-1 elest

F1 Harfi’il-Cim
Mef*ulii fa‘ilatii mefa‘1ld fa‘iliin
Pirana pend i ‘ask-1 hiiban olur m1 hic

Fetva-y1 ser-i niikte-1 ‘irfan olur mi1 hic

‘Asik olup bilinmemek olmaz Na‘im seni

Hiirsid ceyb-i riizda pinhan olur mi hic

F1 Harfi’l-Ha
Mef*ali fa‘ilatii mefa‘ili fa‘iliin
Ezhar-1 nev-bahar sefid i siyah siirh

Hep feyz-i ezkar sefid ii siyah siirh

Miiskle bu sekle tarh-1 beyan olsa da Na‘im
Esbab-1 feyz-i kar sefid i siyah siirh

Fi Harfi’d-Dal
Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘ilin
Dimag-1 dilde ki madam ola heva-y1 viicid

Ne hal ise ¢ekiliir mihmet-i bela-y1 viictd

Cihan cihan mezaki nema olursa Na‘Tm

Netice ¢ah-1 ‘ademdiir bu tengna-y1 viictid
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[11b] Fi Harfi’r-Ra
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
1 Afitabum ab u tabufi var bu meh-riiluk nediir

Lebleriifi kevser ruhuil cennet bu dil-ctiluk nediir

7 Tatl-yi tab‘ufi yeiii ayine gérmis ey Na‘im

Stikkeristan-1 melahatde bu piir-galuk nediir

[Gazel]
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Hal-i ‘ussak-1 periganini ol mah biliir

Derd-i ‘ask ile beniim haliimi Allah biliir

5 Sevk-1 bezmiifile Na‘im eglemez ahvalini lik

‘Asik olan gam-1 cay-gahim na-gah biliir

[11b-12a] [Gazel]
Mef*uli fa‘ilati mefa‘1lii fa‘iliin
1 Dil stiz-1 dag-1 hasret ile derdnakdiir

Yar-1 dem-i visal ile canum helakdiir

5 Vasf itmede Na‘Im o hiisiin-i selimi

Insaf olina bu gazeli hayli pakdiir

[Cazel]
Mef*uli fa‘ilati mefa‘ili fa‘iliin
1 ‘Asik odur ki sencileyin dil-riibasi var

Dil-ber odur ki bencileyin miibtelas: var

8 Sevda-y1 kakiilinde bafia mahrem olamaz

Ferhad [u] Kays her biriniifi bir hevas1 var

[Gazel]
Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
1 Dimag-1 dilde egerg¢i heva-y1 giilsen var

Velikin rah-1 ‘azimetde har-1 damen var
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[12a-12b]

10

[12b-13a]

Na‘im efendi seniifi kem kulufi degiildiir ah

Kim afiladurlar an1 ara yerde diigmen var

[Gazel]
Mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘1lin
Heva-y1 “ask ile dil fasl-1 eyyam-1 bahar ister

O serv-i naz ile bezm-i giil ii zevk-1 kenar ister

Bu dest-aviz-i zerrin-kar-1 ‘irfan1 Na‘Imasa

Eger ihda idersen bir dil-i halis-‘ayar ister

[Gazel]
Mef uli fa‘ilati mefa‘1li fa‘iliin
Zar-1 hezar zar ki giilzar i¢indediir

Bir nardur ki piite-i dinar igindediir

Sevda-giran-1 hikmete sayan degiil Na‘Tm

Bir kar-1 na-savab ki inkar i¢indediir

[Cazel]
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
Ta ki tir-i gamzesine dilleri amac ider

Bir bakisda ¢esm-i mesti ‘alemi tarac ider

Bi-sadadur liicce-i ‘umman gibi tab‘-1 Na‘Tm

Sive-i na-mihr {i taban-1 zaman mevvac ider

[Gazel]
Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Heva-y1 ‘ask ile ‘ussak kim hatalar ider

Diisiip ayagina gisiilarin recalar ider

Na‘Tm-i dil-sudeyi yar eger iderse mes’ad

Neva-y1 zaris-i furkatdediir du‘alar ider
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[13a-13b] [Gazel]
Mefa‘iliin mefa‘Tliin mefa“iliin mefa“iliin
1 Beniim ahum seniifl gist [u] ziilf-i miisg-barui var

Begiim magriir-1 vakt olma miisa‘id rlzgaruii var

6 Na‘tma zevk-1 sohbetden degiilsiin bir nefes halt

Gam-1 dil-ber gibi bir yar-1 sadik gam-giisarufi var

[Gazel-i Na-tamam]
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Bade-i nab ile her dem ki ruhun giil giil olur

Kase-i dide-1 gam dideleriim piir-miil olur

3 Bir karanfiil gibidiir her ham-1 ziilfiifi amma

Ser-i ‘ussak-1 perisanda bir siinbiil olur

[Gazel]
Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
1 Gelen bu ‘aleme kesb-i kemale gelmisdiir

Ki ‘ask ile taleb-i hiisn-i hale gelmisdiir

7 Degiil sahife-i hursid-i levh-i si‘r Na‘Tm

Cenab-1 Nazmi-i sirin-makale gelmisdiir

[13b-14a] [Gazel]
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Raz-1 ‘agki nice idrak idebilsiin o yar

Ray-1 agyara aciyup ‘asiki eyler zar

5 Ramis-i ¢gesm ile dil-dar Na‘tm itse makar

Rakam-1 hame ile dag-1 dil olmaya stimar

[Gazel]
Mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin
1 Peyam-1 dil-riibay1 virmege ‘ussaka sa‘idiir

Tarik-1 ‘agkila sa‘y-1 saba hayrii’l-mesa‘idiir
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[14a-14b]

Na‘Tma hak-rahinufi karar olmaz bu meclisde

Gelen giis-1 dile hep nagme-i kar-1 sema‘1diir

[Gazel]
Fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘ilatin fa‘ilatin
Zevk-1da’im yok velakin gah bi-gah isteniir

Bi-vefadur ‘alem amma n’eyleyem ah isteniir

Har-1 gesm-i hasret-i biilbiilkafesdiir ey Na‘im

Care-1 imdad-1 gerdiin h*ah na-h“ah isteniir

[Gazel]
Mef*iilii mefa‘1li mefa‘1li fe‘tliin
Hirsid-i cihan ayine-i himmetimiizdiir

Ikbal-i felek zerre-i mahiyyetimiizdiir

Ol murg-1 bi-payiz ki Na‘Tma gehi pervaz

Seh-rah-1 hiima reh-giizer-i rifkatimiizdiir

[Cazel]
Mefa‘iliin mefa‘Tliin mefa‘iliin mefa“iliin
Heva-y1 ‘agk ile ser-bar-1 ziilf-i piir-hamufi ¢okdur

Veli can-dade-i sahba-y1 la‘l-i hurremiifi cokdur

Degiil her tiz-tab‘ufl mi-gikafi-i beyankart

Na‘Tmasa belf vassaf-1 ziilf-i percemiifi cokdur®

[Gazel]
Mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘ilin
Gonitl bir sohbetiifi lutf-asina-y1 istiyakidur

Hezaran can-feda-y1 yek-deme feyz-i miilakidur

N’ola tabig-nlima-y1 zevk-11i‘caz ola ta‘biriim

Na‘Tma cilvesi mir’at-1 dilde feyz-i bakidiir

6 “cokdur”, yazmada “vardur” seklindedir.
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[14b-15a] [Gazel]
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
1 Dime ey dil hem-dem olmus yar ile agyar1 gor

Lazim-1 diir iderancak har ile giilzar1 gor

5 Can u dilden hak-pay-1 yar olan giistahkar

Kuhl-i gesm-i mihr olur te’sir-i istigfar: gor

[Gazel]
Mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘ilin
1 Goniil ser-beste-i sevda-y1 ziilf-i ‘anberintindir

Dil [ii] canhayret olur [ol] cebin-i ¢in ¢intindiir

5 Na‘imasa felekde istikametle vii sayd iken

Beni ham-geste iden der-keman tir-i kemintindir

[Gazel]
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Cesm-i mestiiil bize mey-hane yeter

La‘l-i nabuil ise peymane yeter

6 Gtige-i giis-1 kabuliifide Na‘Tm

Giisvar ola bu diir-dane yeter

[15a-15b] [Gazel]
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
1 Can viriir rindan her bir cama kim canan deger

¢Asika bir can kim canan vire bifi can deger

9 ‘Arz-1 hal itmem n’ola ol sah-1 hiisne ey Na‘im

Bu hiiner kim hiisn-i ta‘biriim ile divan deger

[Gazel]
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
1 Gerg¢i kim keyfiyyet-i mey ademi ser-hos ider

Cam-1 la‘l-i dil-ber amma ‘alemi medhas ider
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[15b-16a]

[16a-16b]

Old1 bir taze cevan ‘ask ile ser-germ-i dil

Anuii i¢lin hum-1 sahbaves Na‘Tma ciis ider

[Gazel]
Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Nigah-1 nazufiabakma goiiiil hazer yiridiir

Velakin giise-i la‘li gibi nazar yiridiir

Bakilmaz esk-i teriifi mihr {i mah olursa da

Na‘im ¢arsti-y1 vasli sim i zer yiridiir

[Gazel]
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
Nalig-i ‘ussaki hattuil asikar olsun da gor

Biilbiiliiii feryadini evvel bahar olsun da gor

Vasf-1 rubsarinda si‘r-i atesiniim ey Na‘Tm

Mazhar-1 hiisn-i nigah-1 i‘tibar olsun da gor

[Cazel]
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
Sehr-i hiisn igre beniim ¢ok sevdigiim bir danediir

Dam-1 ziilfi dilleri sayd itmede emanediir

Hism ider gaht perisan lutf idiip gahi Na‘tm
Cok biliir cok basludur hep kart ma‘htidanediir

[Gazel]
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Su gibi ayine-i hiisn {i baha sade olur

Tesne-diller safia ol vechile can-dade olur

N’oldugi bilmez olur can visali unudur

Reh-giizeranda o kim ‘ask ile iftade olur
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[16b-17a] Fi Harfi’z-Za
[Gazel]
Mefali fa‘ilatii mefa‘1li fa‘iliin
1 Ayinezar-1 himmet olur inkisarimuz

Cesm-agina-y1 gayret olursa gubarimuz

7 Merkez-nisin-i da’ire-i ‘agkam ey Na‘Tm

Gayret-feza-y1 devr-i felekdiir kararimuz

[Gazel]
Mefa“iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
1 Ne zar-1 ehl-i gam ne siizis-i perva neden gelmez

O sem‘-i1 bezme bilmem kim nediir pervaneden gelmez

6 Reha ser-penge-i nazindan ol sthufi Na‘ima gii¢

Ham-1 ziilfifide lutf-1 dil-nevazi saneden gelmez

[Gazel]
Mefa‘iliin mefa‘liin mefa‘iliin mefa‘1liin
1 Seni mestane-i bezm-i visaliifi olmayan bilmez

Beni pervane-i sem‘-i cemaliiii olmayan bilmez

5 Mezak-1 arzii-y1 la‘l-i nabufi ey tabib-i can

Na‘imasa gamuifila haste-haliifi olmayan bilmez

[17a-17b] [Gazel]
Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
1 Ciintin-1 ‘agk ile dil arzii nediir bilmez

Visal-i bahr-i leb-i mah-ri nediir bilmez

6 Esir-i hasret-i sevda-y1 ziilf-i yar Na‘Tm

Heva-y1 miglata-i hay [u] hii nediir bilmez

Journal of Turkish Language and Literature

Volume:7 Issue:1,Winter 2021, (172-197)
Doi Number: 10.20322/littera.869429




Sermin BAKA TELLi, KUBRA KACAR, Vak‘aniivis Na‘imd ve Divdnce’si

-193 -

[17b-18a]

[Gazel]
Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Hakikat olmaya te’vil ile kelam-1 mecaz

Hakikat old1 hakikat mecaz oldi mecaz

Hakikat iizre bak ayTne-i mecaza Na‘im

Mecaz-1 ‘ayn-1 hakikat hakikat ‘ayn-1 mecaz

[Gazel]
Fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘ilatin fa‘ilin
Rayic olmaz tuhfe-i hiisn i baha dil-dadesiiz

Ragbet olmaz sohbet-i mir’at-1 rity-1 sadesiiz

Gamze-i naza Na‘ima sen de can u dil ile

Bir isaretle icabet egleme amadesiiz

[Gazel]
Mef uli fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
Bezm-i visalde yine bir resm i kalebiiz

Hir ile gergi dest-be-dest [ii] leb-a-lebiiz

Ser-mest-i cam-1 lutfi Na‘ima hisabsuz

Bir ciir‘a degmesiin bize bifi kat muhasibiiz

[Gazel]
Mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘1liin
Hayal-i cesm-i mestiifi bu dil-i piir-tabdan gitmez

O gark-ab-ibeladur mahser-i girdabdan gitmez

Dahi giistah-kari-i Na‘tmina-dandur dirler

‘Acebdiir gerd-i gam cam-1 sarab-1 nabdan gitmez

F1 Harfi’s-Sin
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
Rind-i ‘agkam riiz [u] seb sadHizr olur bafia enis

Dag-1 Cemdiir ‘isretiim iskender olmaz kase-Iis
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6 Fikr-i reftar ile ol serv-i revanui ey Na‘im

Ciy-bar-1 giilsenasa old1 es‘arum selis

[18a-19a] [Gazel]
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin
1 Maye-i zevk-1 revan olup safa-y1 dest-bas

Dem-be-dem itmekde can u dil reca-y1 dest-biis

7 Vaki‘amda old1 bir kerre mezak-ara-y1 can

Oldum ol zevk ile hala miibtela-y1 dest-biis

F1 Harfi’s-Sin
Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
1 O kim cemal-i dil-araya hiisn i an virmis

Deriin-1 ehl-i dile siizis-i figan virmis

10 Olursa ser-zede-i haclet-i mesih n’ola

Na‘Im bir leb-i §irin-likaya can virmis

[Gazel]
Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
1 Ol afet-i dil [ii] can fitne-i zaman ne imis

Helak itdi beni ‘agk-1 nev-cevan ne imis

7 Figan-1 hasrete mu‘tad olup Na‘imasa

Hentiz bildi goniil kadr-i hem-zeban ne imis

[Gazel]
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin

1 Bezm-i giilde kakiil-efsan mest olup h"ab eylemis
Bahr-i hiisn [ii] behceti girdab girdab eylemis

7 Hasret-i ziilf ile bu si‘r-i dil-efztin1 Na‘im

Kilk-i ‘anber-pas1 dest-aviz-i ahbab eylemis
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[19a-19b]

[19b-20a]

[Gazel]
Mefa‘1liin mefa‘iliin mefa“1liin mefa“liin
Lebiifi devrinde sakt cam-1 hos-encami kim gérmis

Nigahufi gibi bir bed-mest-i hiin-asami kim gérmis

Na‘ime sar-endazoldugin ‘ayn-1 ‘inayetle

O serv-i kadd-i giil-ruh gozleri badami kim goérmis

[Gazel]
Mef*alii fa‘ilatii mefa‘ili fa‘iliin
Ben ‘asik oldugum o cefa-kara kim dimis

Gustah-kari-i dili dil-dara kim dimis

Gordiifi Na‘im halka-i taviis-1 cenneti

Beifizer diyii o sive-i reftara kim dimis

[Gazel]
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Tab*-1 pakine hutar itdligiim ihbar itmis

Hatirum kaldi diyii bendesin azar itmis

Kamran olsa n’ola sim-i cemal ile Na‘im

Ani fermandih-i‘agk ‘asik-1 didar itmis

[F1 Harfi’l-Kaf]
Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Gubar-1 hatir ise ger yolinda hak olmak

Gerekdiir ayine-i ehl-i ‘agk pak olmak

Hikayet-i gam-1 agyar u can-1 devrandur

Na‘tm bu gazeliim bdyle stiz-nak olmak
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SONUC

Asil adi Mustafa olan sair, Na‘ima mahlasini kullanmis ve daha ¢ok mahlasiyla taninmistir. Osmanli Devleti’nin ilk
resmi vak’aniivisi olan Na‘im4, 1655’te Halep’te diinyaya geldi. ilkdgrenimini dogdugu yerde tamamladiktan
sonra istanbul’a gelerek Sardy-1 Atik baltacilari ocagina katildi. Egitimini tamamladiktan sonra cesitli devlet
gorevlerinde bulundu ve destegini gordiigli Amcazade Hiseyin Pasa tarafindan vak’aniivis olarak gorevlendirildi.
Tarih yazarligl ve Ravzatu’l-Huseyn fi-Huldsati Ahbdri’l-Hdfikeyn (Na‘imd Tarihi) adl eseri ile tanindi. Siir ve

edebiyatla da ilgilendigi bilinen ve kaynaklarda sairligi hakkinda 6vgiiyle bahsedilen Na’im’in divani hakkinda

herhangi bir bilgi bulunmamaktadir.

Na’im’in Divan’i istanbul Arastirmalari Enstitiisii Kiitiiphanesi SR-000041 numarada kayitlidir. Bu eserde sairin 61
gazel, 6 kit’a, 6 rubai, 2 kaside, 2 murabba, 2 matla ve 1 miseddes olmak lizere 80 siiri yer almaktadir. Bunlardan
Ugu tarih manzumesi, ikisi naat, biri de hammamiye olarak yazilmistir. Na’im, siirlerini 4 farkli bahir kalbi ile
kaleme almistir. Bu bahirlerden remel 27, hezec 26, muzari’ 15, mictes ise 11 kez kullanilmistir. Sair, en ¢ok
remel bahrinin “fa‘ilatun fa‘ilatin fa‘ilatan fa‘ilin” kalibi ile muzari’ bahrinin “mefa‘llin mefa‘llin mefa‘flin

mefa‘flin” kalibini kullanmayi tercih etmistir.

Sairin dili donemine gore anlasilir mahiyettedir. Manzumelerinde, déneminin sairlerine nispetle Arapga ve Farsca
uzun tamlamalar oldukga azdir. Bu tamlamalar bazen sadece Farsca, bazen Arapga-Farsca nadiren de olsa Tirkge-

Farsca kelimelerin bir araya getirilmesiyle olusturulmustur.

Sairin gazellerinin neredeyse hepsi asikane tarzda kaleme alinmistir. Siirlerinde klasik Tirk siiri gelenegine bagl
olarak sevgilinin vefasizligindan, rakibin arabozuculugundan ve sevgilinin ilgisine nail oldugundan yakinip sitem

etmis, yer yer de rind bir tavir sergilemistir.
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